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HAAFTH CARRe
Without eyes, | have no sight.
acaksustvan na drstir me

TR T i |
Without ears, how can | hear?
tathasrotasya ka srutih

AT 7 g Iih: Vg
Without a mouth, | cannot speak.
avaktvan na tu vaktih syad

IHAEI Ald: Fa: |l
Without a mind, how can | think?
amanastvan matih kutah 13.1

IR I HHATET

Without prana, | can do no karma.
apranasya na karmasti

T T 97T |

Without an intellect, | have no knowledge.
buddhy-abhave na vedita

T qdl = &d1¥[

So, knowledge and ignorance to not exist
vidyavidye tato na stas

R=rEsaTaST 79 |

for me, for pure shining consciousness...
cinmatra-jyotiso mama 13.2

e s

...eternally free, pure,
nitya-muktasya suddhasya

HCEIHIIANS: |
unchanging, unmoving,
kutasthasyavicalinah

YT TH

immortal, undecaying,
amrrtasyaksarasyaivam

IR ga<T ||

and eternally bodiless.
asarirasya sarvada 13.3




BRI IRERIEIRC]]

Hunger or thirst,
jighatsa va pipasa va

RGN SHAT |

sorrow or delusion, aging or death -
soka-mohau jara-mrti

EREEES N EIEGE I [

I do not have, being bodiless
na vidyante 'Sariratvad

A AT 7 |

and all-pervasive like space.
vyomavad vyapino mama 13.4

IR T H TiEY

Without touch, | have no sensation.
asparsatvan na me sprstir

AISTg g, 9w |

Without a tongue, | cannot taste.
najihvatvad rasajiata

IERIEICESSES]

For me, whose nature is eternal consciousness,
nitya-vijnana-rapasya

AR T 7 97 |

there is never knowledge or ignorance.

T J | AEET FRIS

The activity of the mind
ya tu syan manasi vrttis

i|'|"?li‘>'i=l’)l YT |
due to eyesight perceiving objects
caksuska rupa-ranjana

B EIRaCIRCA=S]

is always witnessed
nityam evatmano drstya

AT T T 47 |

by eternal consciousness.
nityaya drsyate hisa 13.6

TYTATXILDT AT

The same is true when other senses
tathanyendriya-yukta ya

ESRIRERRIKEIHN

produce mental activities from perceiving objects,

vrttayo visayaijanah

TIAT YEMe®dr 9

as well as memory, desire, etc.
smrti ragadi-rtipa ca

FHISTIHTEGN |

which are only in the mind.
kevalantar-manasy api 13.7




AR gaas

Similarly, for another,
manasyas tadvad anyasya

T WU |
mental activities are witnessed during dreams.
drsyante svapna-vrttayah

So the consciousness of the witness is eternal,
drastur drstis tato nitya

[EHET T HIoT |

pure, limitless, and one.
suddhananta ca kevala 13.8

AT

"It is mortal and impure," thus
anitya savisuddheti

DR GREUEEESHR

is concluded due to ignorance.
grhyate 'travivekatah

T T qI7 ¥R

"l am happy, | am sad"
sukht duhkhi tatha caham

is due to conditioning by what is seen.
drsyayopadhi-bhutaya 13.9

3T q& 349

Due to the mind's delusion, "l am deluded."
mudhaya mudha ity evam

AT Y€ S |

Due to the mind's purity, "l am pure." Thus
suddhaya suddha ity api

A GaAhIST

all people think,
manyate sarva-loko 'yarn

I9 99N Fgia

trapping them in samsara.
yena samsaram rcchati 13.10

Scripture teaches, "Without eyes,
acaksustvadi-sastroktam

qETRInI—aY gt |
inside and outside, unborn,
sabahyabhyantaram hyajam
eternally free is atma."
nitya-muktam ihatmanam

AT Tl TR |

A seeker of liberation should always reflect thus.
mumuksus cet sada smaret 13.11




Due to the teaching, "without eyes,"
acaksustvadi-sastrac ca

AT | 7 |

is known that | have no sense organs.

nendriyani sada mama

IO FIHAT: A
"Without prana or mind, shining,"
aprano hy amanah subhra

g9 ITyau 9= ||

thus says the Atharva Veda.
iti catharvane vacah 13.12

TRTQIATHHTI

That | have no perception of sound, etc.
sabdadinam abhavas ca

A HH HISHh |

is heard in the Katha Upanishad.
sruyate mama kathake

IO §HAT IEA]
Because "Without prana or mind" (is also taught)
aprano hy amana yasmad

TR RT GaT A |

I am indeed eternally unchanging.
avikari sada hy aham 13.13

Trear ARy T A

Therefore, | have no agitation,
viksepo nasti tasman me

T GHINEAT 79 |

nor do | have samadhi.
na samadhis tato mama

TIaT 971 gaINEt

Agitation and samadhi
viksepo va samadhir va

HAE: €I1g Th1ixor: |
are modifications of the mind.
manasah syad vikarinah 13.14

AT [

Being without a mind and pure,
amanaskasya suddhasya

Sy dq | g9 AH |
how could | have duality?
katharn tat syad dvayam mama

K e LT NEE AN

Being without mind or change,
amanastvavikaritve

HA

| am bodiless and all-pervasive.
videha-vyapino mama 13.15




SURCVICEE I
When | was ignorant,
ity etad yavad ajnanam

AT BT HARTE |

I had responsibilities to do,
tavat karyarn mamabhavat

IER LA

(though being) eternally free, pure,
nitya-muktasya suddhasya

TEW ¥ 9 7 |

and eternally enlightened.
buddhasya ca sada mama 13.16

RS NBEIGEIEEL

Samadhi or non-samadhi -
samadhir vasamadhir va

S I Far Haq |

how could anything need to be done?
karyam vanyat kuto bhavet

A 7§ W& 9 &1
Having meditated on and known myself,
mar hi dhyatva ca buddhva ca

AI-d papadar |l
nothing remains to be accomplished.
manyante krta-krtyatam 13.17

| am brahman. | am all.
aham brahmasmi sarvo 'smi

QT [RISTIT: GT |

So, | am eternally pure and enlightened.

suddho buddho 'smyatah sada

3TST: |AT YaIgH
I am unborn, all-pervasive,
ajah sarvaga evaham

ITSTATHATSST: ||
ageless, immortal, and undecaying.
ajaras camrto 'ksayah 13.18

HI:
Other than me, in all creatures
mad-anyah sarva-bhutesu

gl g A [¥9d |

no other witness exists -
boddha kascin na vidyate

AT Il ¥

master of karma, sakshi,
karmadhyaksas ca saksi ca

IJqT FAATSONSE: |l
eternal consciousness, without attributes or duality.
ceta nityo 'guno 'dvayah 13.19




T 9 918 T 9EE

| am neither sat, nor asat,
na sac caharh na casac ca

AT hES: R |
nor both. | am one, pure.
nobhayarh kevalah Sivah

T W/ g7 7 qEgr

There is no morning, evening, night,
na me sarndhya na ratrir va

ATgar gaar =X |l
or day for me, the eternal witness.
nahar va sarvada drseh 13.20

Free from all forms,
sarva-murti-viyuktam yad

JYT @ YeHAASIH |

physicality, and duality is space.
yatha kham suksmam advayam
Free even from space

tenapy asmi vinabhttam

EREIRIGRIFCEE]
am | as nondual brahman.
brahmaivaham tathadvayam 13.21

THTET W&d AT

Between "my atma" and atma itself,
mamatma svata atmeti

ST YET 97 94 |

like the division of one space
bhedo vyomno yatha bhavet

THE e

in different holes
ekasya susi-bhedena

qIT AF TShicaa: |l

is superimposed on me.
tatha mama vikalpitah 13.22

VI SHEEIUT !

Difference, non-difference, oneness,
bhedo 'bhedas tatha caike

AT I [Aeicaad |
manyness - such concepts
nana ceti vikalpitam

I AT Q=T
including known, knower, destination, goer,
jhieyam jiata gatir ganta

T A

how could they be superimposed on one me?
mayy ekasmin kuto bhavet 13.23




ARga A
For me, nothing is to be removed or gained
na me heyam na cadeyam

TR IaT TZH_ |

because | am indeed unchanging,
avikari yato hy aham

T FHETAT &
eternally free, pure,
sada muktas tatha suddhah

T TRISTUISET: |
eternally enlightened, without attributes or duality.
sada buddho 'guno 'dvayah 13.24
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SISZE RS

Thus, one should always know atma
ity evam sarvadatmanam

T9eTq |99 gARa: |

to be all, with great concentration.
vidyat sarvam samahitah

Knowing me in his own body,
viditva mam svadehastham

Maq |
he certainly becomes a liberated sage.
rsir mukto dhruvo bhavet 13.25

IS ey

Fulfilled and perfected,
krta-krtyas ca siddhas ca

I ST U9 9 |

a yogi knows brahman
yogi brahmana eva ca

I 9 qATEH
when he knows reality thus.
yadaivam veda tattvartham

YT BTHGT |
Otherwise, he (figuratively) kills himself.
anyatha hy atmaha bhavet 13.26

EEEIREIERIRSL]

This well-ascertained Vedic teaching,
vedartho niscito hy esa

T "HIIed: |

told by me briefly,
samasena mayoditah

GATNT: Uahed:
should be taught to peaceful renunciates
samnyasibhyah pravaktavyah

= TREgrgAT

by an enlightened teacher.
santebhyah Sista-buddhina 13.27




